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Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi ( ,,Narodne
novine® br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15,
123/17) i ¢lanka 28. Statuta Opéine Marina (,,Sluzbeni glasnik Op¢ine Marina“ br.05/18),
Opcinsko vije¢e Opc¢ine Marina na svojoj 18. sjednici odrzanoj dana 04.04.2019. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o0 davanju suglasnosti za potpisivanje Ugovora o pruzanju komunalne usluge

I 0 nadoknadi troskova prijevoza putnika u javnom prometu

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom 0 davanju suglasnosti za potpisivanje Ugovora o pruzanju komunalne usluge
1 0 nadoknadi troSkova prijevoza putnika u javnom prometu Opcinsko vije¢e Opcine Marina
daje suglasnost opéinskom nacéelniku Opcéine Marina za potpisivanje istoga.

Sastavni dio ovog Zakljucka je Ugovor o pruzanju komunalne usluge i o nadoknadi troskova
prijevoza putnika u javnom prometu s prilozima.

Clanak 2.

Sredstva potrebna za realizaciju Ugovora iz ¢l. 1. ovog Zakljucka osigurati ¢e se sljede¢im
Izmjenama prorac¢una Opcéine Marina za 2019. godinu na nacin da Ce se stavka prora¢una 1196
a koja stavka se odnosi na Naknadu za prijevoz putnika u javnom prometu -Promet Split uvecati
za potreban iznos sukladno Ugovoru.

Clanak 3.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom objave u “Sluzbenom glasniku Op¢ine Marina“.

KLASA:340-01/19-10/03
URBROJ:2184/02-01/01-19-3
Marina, 04. travnja 2019. godine

OPCINSKO VIJECE
OPCINE MARINA

Predsjednik
Op¢inskog vijeca

Davor Radi¢
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Ugovor o pruZanju komunalne usluge i o nadoknads tradkava prijgvoza putnika u javnom prometu

OPCINA MARINA, Marina, Ante Rudana 47, OIB: 84238675791, zastupana po naéelniku
Anti Mamutu, (dalje u tekstu: Korisnik)

PROMET d.o.0., Split, Hercegovadka 20, OIB: 13421314997, zastupan po Predsjedniku
Uprave Miroslavu Deliéu, (dalje u tekstu: Drustvo)

U Splitu, 2019. godine, sklopili su:

UGOVOR O PRUZANJU KOMUNALNE USLUGE | O NADOKNADI
TROSKOVA PRIJEVOZA PUTNIKA U JAVNOM PROMETU

I. OPCA ODREDBA
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da:

* su DruStvenim ugovorom o uskladenju Promet d.o.o., Gradovi: Split, Solin,
Kastela, Trogir, Omi§ i Opéine: Marina, Mué, Podstrana, Seget, Solta,
Sestanovac, Primorski Dolac, Prgomet, Lecevica, Klis i Dugopolje, Drustvu
povjerili iskljuCivo pravo obavljanja komunalne djelatnosti prijgvoza putnika u
javnom prometu

* se komunalna djelatnost prijevoza putnika u javnom prometu obavlja kao javna
sluzba sa ovlastima odredenim Zakonom o kemunalnom gospodarstvu (Narodne
novine 68/18) i Zakonom o prijevozu u cestovnom prometu (Narodne novine
41/18)

* su Korisnik i Drustvo duzni osigurati redovito, trajno, kvalitetno i ekonomiéno
obavljanje djelatnosti uz odrzavanje funkcionalnosti. te stalno povedanje kvalitete
usluga javnog prijevoza putnika u javnom prometu

» je ovaj ugovor uskladen s odredbama Uredbe (EZ) br. 1370/2007 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2007.g. o uslugama javnog prijevoza putnika
Zeljeznicom i cestom i o ukidanju Uredbi Vijeca br. 1191/69 | 1107/70 | cestovnog
prijevoza putnika (SL L 315/ od 3.12.2007.) te odredbama Uredbe (EU)
2016/2338 Europskog parlamenta i Vijeéa o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1370/2007
od 14. prosinca 2016.g. u pogledu otvaranja trfidta za usluge domaceg
zeljeznitkog prijevoza putnika (SL L 354/22 od 24.12.2016.) — u dalinjem tekstu
Uredba 1370/2007 i Direktiva 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu javne nabave i stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/ EZ (SL L 94,
28.3. 2014.) i 2014/25/EU o nabavi subjekta koji djeluju u sektoru vodnog
gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru postanskih usluga i
stavljanje izvan snage Direktive 2004/17/EZ (SL 94, 28.3.2014).

* je ovaj ugovor u skladu s vazeéim Odlukama i ostalim pravnim aktima o prijevozu
putnika u javnom cestovnom prometu Kerisnika i Drustva
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Ugovor o pruZanju komunalne usluge i o nadoknadi trodkova prijevoza putnika u javnom prometu

Il. TUMACENJA POJMOVA
Clanak 2.

Ukoliko u ovom Ugovoru nije drugacije navedeno, odnosno nije protivno namjeri i volji
ugovornih strana, nize navedeni pojmovi tumace se na slijedeci nadin:

e Drudtvo” je pravna osoba koju su osnovali ¢lanovi Drustva - suviasnici za
obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu,

o  komunalna djelatnost” tumaci se u skladu sa znacenjem utvrdenim Zakonom o
komunalnom gospodarstvu,

s prijevoz putnika u javnom prometu” tumaci se u skladu sa zna¢enjem utvrdenim
Zakonom o komunalnom gospodarstvu i Zakonom o prijevozu u cestovnom
prometu te Uredbom 1370/2007.

e iskljucivo pravo“je pravo koje javnog prijevoznika oviaséuje da pruza odredene
javne usluge u prijevozu putnika na odredenoj dionici ili mrezi ili u odredenom
podruéju, uz iskljuéivanje bilo kojeg drugog takvog prijevoznika,

e ugovor o pruZanju komunalne usluge i o nadoknadi troskova prijevoza putnika u
javnom prometu" oznaéava jedan ili viSe pravno obvezujucih akata koji potvrduju
sporazum izmedu Korisnika i Drustva o povjeravanju upravijanja i obavljanja
usluga javnog prijevoza putnika Drustvu,

e izravna dodjela" oznacava dodjelu ugovora o pruzanju javne usluge Drustvu bez
prethodnog postupka konkurentnog javnog nadmetanja,

» ,susjedna lokalna jedinica" je podrudje opcine/grada koje geografski granici s
podruc¢jem pojedinih ¢lanova Drustva - suvlasnika,

s podrudje Korisnika“ je geografsko podruéje Opéine Marina, koje je utvrdeno
Zakonom o podruc¢jima Zupanija, gradova i opéina u Republici Hrvatskoj (Narodne
novine 86/06, 125/06 — ispravak, 16/07 — ispravak, 95/08 — Odluka USRH, 46/10
— ispravak, 145/10, 37/13, 44/13 i 110/15), a ostali pojmovi tumace se onako kako
su sadrzani u odredbama zakona koje se odnose na ovaj Ugovor sukladno
njihovoj zakonskoj definiciji, primjeni te dopunama i izmjenama istih.

. PREDMET UGOVORA
Clanak 3.

Ovim Ugovorom utvrduju se medusobna prava i obveze ugovornih strana vezano-za—
obavljanje komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu autobusima na
odredenim linijama po unaprijed utvrdenom voznom redu, cijeni i prema opéim uvjetima na
podruéju Korisnika, a koji parametri su detaljno obradeni u prilozima Ugovora.

Plan pruzanja usluge za narednu kalendarsku godinu sastavni je dio ovog ugovora — Prilog
1:
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Ugovor o pruzanju komunalne usfuge | o nadoknadi troskova prijevoza putnika u javnom prometu

IV. PRAVA | OBVEZE UGOVORNIH STRANA — OPCE ODREDBE
Clanak 4.

Ugovorne strane obvezuju se da ¢e postivati odredbe Ugovora i provoditi ih sukladno svim
uvjetima koji su u istom sadrZani.

Takoder, ugovorne strane se obvezuju da e u svrhu provedbe Ugovora jedna drugoj pruZiti
svu potrebnu pomoc i suradnju i to najmanje tijekom razdoblja njegove provedbe.

Clanak 5.

Ugovorne strane obvezuju se da ¢e tiiekom provedbe Ugovora blisko suradivati te ¢e u tu
svrhu ispuniti sve obveze i zahtjeve koji proizlaze iz op¢e obvezujucih zakonskih propisa,
ukljuujuéi EU propise o uslugama javnog prijevoza putnika, operativnih programa,
smjernica, nacionalnih programa i drugih propisa koji ureduju uvjete za dodjelu potpora iz
javnih izvora za projekte.

Clanak 6.

Ugovorne strane obvezuju se da ée obavijestiti jedna drugu u pisanom obliku o svim bitnim
promjenama, a posebice o &injenicama koje imaju ili bi mogle imati utjecaja na ispunjenje
kriterija za projekte koje se financiraju iz javnih izvora i to &im bilo koja strana sazna za iste.

V. PRAVA | OBVEZE DRUSTVA
Clanak 7.

Drustvo je duzno osigurati kontinuirano, trajno i kvalitetno odvijanje javnog prijevoza putnika
u cestovnom prometu na zemljopisnom podruéju Korisnika, te se pobrinuti da svi objekti
prometne infrastrukture, sredstva i oprema Drustva budu u stanju optimalne funkcionalne
sposobnosti.

Drustvo moZe sklapati podugovore radi osiguranja prijevoza putnika u javhom prometu, uz
prethodnu suglasnost Korisnika i pod uvjetom da opseg podugovaranja ne prelazi 20%
planiranih kilometara.

Clanak 8.

Drustvo donosi Plan poslovanja u tekuéoj godini za sliede¢u godinu, a kojim se utvrduje
velicina i kvaliteta prijevozne usluge, ukupni prihodi i rashodi, te nabava dugotrajne imovine.

Sastavni dio Plana poslovanja Drustva je Plan pruzanja usluge prijevoza putnika u javnom
prometu a za narednu kalendarsku godinu kojim se odreduju linije, broj polazaka po danima
te kilometri po razdobljima.

Ako bi neki od planiranih projekata navedenih u Prilogu 6, implicirao promjenu planiranih
kilometara viSe od 2%, sukladno promjeni, mijenjat ¢e se Prilog 1.
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Ugavor o pruZanju komunaine usluge | o nadoknadi trodkova prijavoza putnika u javnom promety

Plan pruzanja usluga za narednu kalendarsku godinu sastavni je dio ovog Ugovora — Prilog
1.

Elanak 9.

Drustvo je duzno do 30. rujna tekuce godine od nadlenog upravnog tijela Korisnika, a koje
je nadlezno za promet, fraZiti misljenje na Prijedlog plana pruzanja usluga prijevoza putnika u
javnom prometu za narednu kalendarsku godinu.

Nadlezno upravno tijelo Korisnika iz stavka 1. ovog élanka duZno je u roku od 30 dana
Drustvu dostaviti misljenje na Prijedlog plana pruzanja usluga. Nakon pribavljene suglasnosti
nadleznog upravnog tijela Korisnika konaéni Prijedlog plana pruZanja usluga za narednu
kalendarsku godinu uputit ¢e se Skupstini Drudtva na usvajanje do 15. studenog tekuce
godine.

Ukoliko ne dostavi miljenje u ostavljenom roku smatra se da je suglasan sa Prijedlogom
pruzanja usluga Drustva.

Clanak 10.

Drugtvo moze donijeti izmjene i dopune Plana iz ¢lanka 8.ovog Ugovora u tekuéoj godini.

Ukoliko je povedanje ili smanjenje prijevoznog uéinka vece od 2% kilometara, Drudtvo je
duZno donijeti odgovarajuce izmjene | dopune Plana iz &lanka 8. ovog Ugovora, uz
suglasnost Korisnika pri éemu se utvrdeni iznos financijskih sredstava proporcionalno
poveéava ili smanjuje.

Ako Korisnik zahtijeva poveéanje Plana iz élanka 8. ovog Ugovora ija je vrijednost veéa od
2% kilometara, povecani troskovi podmirit ¢e se povecanjem cijene usluge ili poveéanjem
iznosa financijskih sredstava koja se pokrivaju iz proracuna Korisnika.

Drustvo i Korisnik su suglasni da ce tijekom trajanja ovog Ugovora na godi$njoj osnovi,
najkasnije do 31. prosinca tekuée godine sklopiti dopunu ovog Ugovora kejom se odobrava
promjena volumena usluge vecéa od 2% kilometara u odnosu na Plan pruZanja usluge
prijevoza za narednu kalendarsku godinu — Prilog 1.

Ako se poveca ili smanji prijevozni ucinak do 2% izrazen u kilometrima, Drustvu se ne
mijenja utvrdeni Plan poslovanja, ali konaéno plaédene usluge bit ée u skladu sa stvarno
obavljenim uslugama.

Ako Korisnik zatraZi promjenu volumena usluge, duzan je Drustvo obavijestiti pisanim putem,
najmanje 30 dana prije primjene traZene izmjene.

Clanak 11.

Drustvo moze obavljati osnovnu i druge djelatnosti na podrugjima susjednih lokalnih jedinica,
a koje nisu €lanovi Drustva - suvlasnici, na temelju sporazuma te uz prethodnu suglasnost
Skupétine Drustva pod sljiedeéim uvjetima:

+ da iznose najvise 10% ukupnog prihoda od obavljanja osnovne djelatnosti,

4
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Ugovor o pruzanju komunalne usluge i o nadoknadi troskova prijevoza putnika u javnom prometu

* date usluge spajaju podrugje Korisnika sa susjednim podrucjem,

*» da predstavljaju iskljugivo dopunsku, a ne glavnu djelatnost javnog prijevoza,

» dane naruSavaju ostvarivanje ovog Ugovora,

e da pokrivaju trodkove u cjelini,

* da se za njihovo obavljanje ne koriste vozila nabavljena iz sredstava Prorauna
Korisnika.

Clanak 12.

Rashodi i prihodi koji se ostvare vr$enjem komunalne usluge prijevoza putnika na podrugju
Korisnika, kao i neto financijski uginak kojeg placa Korisnik, utvrduju se prema metodologiji
izratuna iz Priloga 3.

Clanak 13.

Drustvo je duZno razgraniéiti troskove i prihode nastale obavljanjem komunalne djelatnosti
prijevoza putnika u javnom prometu na podruéju Korisnika od trodkova i prihoda nastalih
obavljanjem komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu na podrucju jedinica
lokalne samouprave izvan podruéja Korisnika i od ostalih usluga prijevoza.

Clanak 14.

Drustvo je duzno izvjestavati nadlezno upravno tijelo Korisnika o trodkovima i prihodima
nastalim obavljanjem komunalne djelatnosti prijevoza putnika u javhom prometu
tromjesetno, a najkasnije u roku od 60 dana od kraja tromjesecja za koje se izvjesée
dostavlja.

VI. OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Clanak 15.

Drustvo je duzno obavljati prijevoz putnika u javnom prometu na linjama s kapacitetima koji
su sukladni s planom pruZanja usluge za tekuéu godinu i sastavni su dio Plana poslovanja
Drustva.

Usluge prijevoza putnika u javnom prometu moraju biti u skladu sa Standardima kvalitete i
nacina kontrole pruzene usluge prijevoza putnika u javnom prometu.

Standardi kvalitete pruzene usluge prijevoza putnika u javnom prometu iz stavka 2. ovog
¢lanka, utvrdeni su u Standardima kvalitete i nagina kontrole pruZzene usluge, a koji prilog je
sastavni dio ovog Ugovora - Prilog 4.
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Ugovor o pruzanju komunalne usluge i o nadoknadi trokova prijevoza putnika u Jjavnom promefu

Clanak 16.
Drustvo je duzno izvjestavati nadlezno upravno tijelo Korisnika o realizaciji Plana pruzanja
usluge svaki mjesec u roku od 15 dana od kraja mjeseca za koje se izvie$¢e dostavlja.

Drustvo je duZno izvjestavati nadlezno upravno tijelo Korisnika o provedenim kontrolama
kvalitete svaka 3 mjeseca u roku od 20 dana od kraja kvartala za koje se izvjeScée dostavija.

Clanak 17.

Drustvo je odgovorno za sigurnost putnika, a ista je zajam&ena preventivnim konstrukcijskim
mjerama na vozilima te stalnom edukacijom i kontrolom rada prometnog osoblja.

Drustvo osigurava putnike od moguéih posljedica prometnih nesreéa u kojima sudjeluju
vozila Drustva.

Clanak 18.

Drustvo se obvezuje da ée planirani prijevoz obavljati to¢no, prema redu voznje, sukladno
Prilogu 1. i Prilogu 4., a koji prilozi su sastavni dio ovog Ugovora.

Smetnje nastale zbog: vide sile (ukljudujuéi, no ne iskljugivo Strajk, vremenske uvjete,
neprohodne prometnice zbog puknuéa vodovodnih ifili kanalizacijskih cijevi, odrona na
prometnici, zastoji u prometu) krivnjom Korisnika ili treéih osoba, na koje Drustvo ne moze
utjecati niti ih sprijeciti, smatraju se opravdanim raziogom za odstupanja iz stavka 1. ovog
Clanka, a sukladno Standardima i naéinima kontrole kvalitete pruzene usluge - Prilog 4.

Radni odnosi, sporovi u vezi s radnim odnosima i $trajk unutar Drustva ne smatraju se viSom
silom.

Clanak 19.
Drustvo ima pravo prekinuti prijevoz, odnosno promijeniti trasu na nekoj od linija ako stanje
prometnice ili neki drugi uzrok ugrozava sigurnost prometa i uzrokuje osteéenje vozila.

Stanje prometnice utvrdit ¢e se u suradnji s nadleznim upravnim tijelom Korisnika i
nadleznim inspekcijama.

Drustvo je duzno, pisanim putem, obavijestiti Korisnika o namjeri privremenog ukidanja ili
promjene trase linije.

Korisnik izdaje prometnu suglasnost za promjenu trasa linija javnog komunalnog prijevoza na
svom podrudju.

Clanak 20.

Korisnik je suglasan da Drustvo, u ciliu poveéanja prihoda, obavlja i marketinske djelatnosti
kao Sto su iznajmljivanje unutarnjin i vanjskih prostora na vozilima, objektima i drugom u
promidZbene svrhe.

IZDAVAC: Opéinsko vijeée Opéine Marina — UREDUIJE: Nagelnik Opéine Marina — Odgovorni
urednik: Ante Mamut — PRIPREMA: Jedinstveni upravni odjel Op¢ine Marina



Stranica 162-Broj 10/19 SLUZBENI GLASNIK OPCINE MARINA ¢&etvrtak 04. travnja 2019. godine

Ugovor o pruzanju komunalne usluge | 0 nadoknadi troskova prijevoza putnika u favnom prometu

Clanak 21.

U povezanim i srodnim djelatnostima (odrZzavanje i popravak motornih vozila, tehnicko
ispitivanje i analiza, promidzba, ovjeravanje mjerila ugradenih u vozila cestovnog prometa,
rad autobusnih kolodvora, povremeni i posebni prijevoz putnika) Drustvo ¢e se aktivirati
samo ako se tim aktivnostima ostvaruje prihod i pokrivaju nastali troskovi.

U slu€aju ostvarenja gubitka iz ovih djelatnosti gubitak pokriva Drustvo, a u slu¢aju dobiti
razlika izmedu prihoda i rashoda iz ovih djelatnosti bit ¢e sastavni dio obracuna neto
financijskog ucinka.

Clanak 22.

Projekti u vezi s navedenim poslovnim aktivnostima iz ¢lanaka 20. i 21. ovog ugovora moraju
se utvrditi u Planu poslovanja.

VIl. TARIFNA PRAVILA

Clanak 23.

Drustvo cijenu prijevoza putnika u javnom prometu utvrduje tarifom.

Tarifni model definiran je Tarifnim sustavom i cjenikom usluga drustva Promet d.o.o0., a koji
prilog je sastavni dio ovog Ugovora — Prilog 2.

Putne karte putnici kupuju u vozilima i na prodajnim mjestima koje utvrduje Drustvo, a prihod
od prodaje istih je prihod Drustva.

Clanak 24.

Svi putnici moraju imati putnu kartu bez obzira na to pla¢aju li je sami ili za nju troskove
podmiruju druge pravne ili fizicke osobe, izuzev onih kategorija putnika koji su prema
posebnim propisima oslobodeni od pla¢anja iste.

Clanak 25.

Drustvo se obvezuje da ée osigurati redovitu cjelodnevnu kontrolu putnih karata u vozilima
Drustva.

Clanak 26.

Drustvo je prilikom utvrdivanja Plana poslovanja za sljedeéu godinu duzno preispitati cijene
usluga kako bi one bile uskladene s troskovima poslovanja i o tome obavijestiti Skupstinu
Drustva i Korisnika.
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Cijene putnih karata utvrdene su vaZeéim Cjenikom kojeg prediaze Uprava Drustva, a
potvrduje i odobrava Skupstina Drustva sukladno proceduri navedenoj u Zakonu o
komunalnom gospodarstvu.

VIIl. PRAVA | OBVEZE KORISNIKA

Clanak 27.

Korisnik putem nadleZnog upravnog tijela prati obavljanje i razvoj javnog prijevoza te ga
uskladuje s opéim potrebama prijevoza putnika na svom teritoriju.

Takoder, Korisnik je duzan zastititi Drustvo od nelojalnih i komercijalnih prijevoznika
sukladno odredbama ovog Ugovora, pozitivnim zakonskim propisima i Odlukama Suvlasnika.

Clanak 28.

Komunalne usluge prijevoza putnika u javnom prometu financiraju se iz cijene usluge
prijevoza putnika u javnom prometu i naknadom odnosno isplatom iz proraduna Korisnika
koja ne smije biti ve¢a od stvarnih neto trogkova pruzanja usluga prijevoza putnika u javnom
prometu tijekom trajanja ovog Ugovora .

Naknadom iz stavka 1. ovog ¢&lanka Korisnik Drustvu pokriva dio trodkova poslovanja
nastalih obavljanjem komunalne usluge prijevoza putnika u javnom prometu na podrugju
Korisnika koje Drustvo ne moZe pokriti iz prihoda ostvarenih obavljanjem komunalne
djelatnosti prijevoza putnika u javnom prometu.

Radi obavljanja komunalne usluge prijevoza putnika u javnom prometu na kvalitetan naéin
Korisnik moze posebnim aktima ugovoriti da ée financirati nabavu vozila, opreme te gradnju
objekata prometne infrastrukture, a $to je definirano u Popisu planiranih projekata — Prilog 6.
ovog Ugovora.

Ako implementacija projekata bude trajala duze od trajanja ovog Ugovora, ugovorne strane
mogu pristupiti potpisivanju produzetka ovog Ugovora, a kojim se trajanje ovog Ugovora
moZe produziti za najvise 50% prvotnog trajanja.

Clanak 29.

Naknada koju dodjeljuje Korisnik iz svog proraéuna za prijevoz putnika u javnhom prometu
koji obavlja Korisnik ograniéena je visinom neto financijskog uginka obveze obavljanja javnih
usluga utvrdenih ovim Ugovorom i ne smije prelaziti iznos koji odgovara neto financijskom
ucinku ekvivalentnom zbroju uginaka, pozitivnih ili negativnih, postivanja obveze pruzanja
javnih usluga sukladno Uredbi 1370/2007.

Neto financijski ucinak se izradunava kao ukupni tro§kovi nastali obavljanjem komunalne
djelatnosti pruzanja usluge prijevoza putnika u javnom prometu na podruéju Korisnika
sukladno ovom Ugovoru, umanjeni za ukupan iznos prihoda nastalih obavljanjem komunalne
djelatnosti pruzanja javne usluge prijevoza putnika u javnom prometu na podruéju Korisnika
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(primici od tarifa i svi ostali prihodi ostvareni prilikom izvréenja obveze obavljanja komunalne
djelatnosti pruzanja javne usluge) ukljuéujuéi i potencijalne prihode prouzrodeni mreznim
u€incima (sukladno Planu pruzanja usluge. — Prilog 1.).

U izragun neto financijskog ucinka ne ulazi ni trosak ni prihod u visini amortizacije dugotrajne
imovine nabavljene iz drzavnog proracuna, prorauna jedinica lokalne samouprave ili iz
proracuna Europske unije. U izradun neto financijskog u&inka ne ulazi ni trosak ni prihod
dijela linija koji se nalaze izvan teritorijalnog podruéja Korisnika, $to je posebno naznaéeno u
Prilogu 1.

Nacin izraéuna naknade za obavljanje komunalne djelatnosti pruzanja javne usluge prijevoza
putnika u javnom prometu odnosno neto financijskog uéinka utvrden je u Prilogu 3. ovog
Ugovora.

Godis$nji planirani iznos financijskih sredstava, izraGunat prema stavku 2. ovog ¢&lanka, koji se
tijekom godine uskladuje s ostvarenim neto financijskim ucinkom iz stavka 2. ovog é&lanka,
Korisnik doznacuje Drustvu, u 12 (dvanaest) mjesednih obroka tijekom godine, do 10. u
teku¢em mjesecu.

Troskovi i prihodi izratunavaju se u skladu s raéunovodstvenim i poreznim propisima.

U slu¢aju da je kumulativni predujam nizi od iznosa naknade utvrdene u skladu sa stavkom
2. ovog &lanka, odnosno metodologijom utvrdenom u Prilogu 3. ovog Ugovora, Korisnik je
nakon provjere iste, duzan isplatiti Drustvu razliku naknade, a ako je kumulativni predujam
visi, Drustvo je duZzno vratiti razliku naknade Korisniku.

Utvrdeni iznos financijskih sredstva koja dodjeljuje Korisnik iz svog proraéuna mogu se
korigirati sukladno odredbama ¢lanka 10. ovog Ugovora.

Clanak 30.

U svrhu odrzavanja dostignutog standarda u pruzanju komunalne djelatnosti prijevoza
putnika u javnom prometu, mogu se u proracunu Korisnika za tekuéu godinu planirati
sredstva potrebna za gradnju objekata prometne infrastrukture Drustva te za nabavu ostale
potrebne imovine.

Planirana sredstva iz stavka 1. ovog &lanka doznaduju se Drustvu u rokovima utvrdenim
posebnim ugovorima izmedu Drustva i davatelja financijske usluge.

Ako se imovina iz stavka 1. ovog ¢lanka nabavlja putem kredita, sredstva se Drustvu
dozna&uju u rokovima odredenim ugovorom o kreditu.

Drustvo je duzno svu imovinu nabavljenu iz sredstava drzavnog proraéuna, proracuna
Korisnika ifili EU fondova, vratiti Korisniku u stanju primjerenom razdoblju eksploatacije po
prestanku vazenja ovog Ugovora.
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IX. KONTROLA PROVEDBE UGOVORNIH OBVEZA
Clanak 31.

Kontrolu izvr§avanja usluga prijevoza kontinuirano provode ovlasteni zaposlenici Korisnika,
na temelju izvjeS¢a kojima se potvrduju stvarno provedene usluge u skladu s ugovorom za
svaki mjesec ugovornog razdoblja, a koje podnosi Drustvo.

Drustvo ¢e uvijek podnositi tromjeseéna izvje$¢a o planiranim i stvarno izvréenim uslugama.

Clanak 32.

Tijekom trajanja ovog Ugovora, Drustvo se obvezuje odrzavati standarde kvalitete javnog
prijevoza na razinama definiranim u Prilogu 4. ovog Ugovora. Usluge kontrole kvalitete
provodit ¢e se u skladu s odobrenim standardima kvalitete, formuliranim u obrascima
kvalitete pripremljenima u skladu s kvalitetom usluga Drustva.

Clanak 33.

Drustvo se obvezuje slati rezultate obradene prema metodologiji mjerenja i vrednovanja
standarda kvalitete usluga navedenoj u Prilogu 4. nadleznom struénom uredu Korisnika.

Clanak 34.

Drustvo svaki mjesec podnosi nadleznom struénom odjelu Korisnika dnevna izvieS¢éa o
prijevoznim sredstvima u prometu s brojem vozila i moguéim razlozima neotpremanja vozila.

Zaposlenici nadleznog struénog odjela Korisnika imaju pravo na obavljanje kontrolnih
ispitivanja pojedinih standarda kvalitete kako bi nadzirali stvarno stanje o kojem ¢e u
pisanom obliku obavijestiti Drudtvo, a kontrolor Korisnika zatraziti otklanjanje utvrdenih
nedostataka.

Clanak 35.

Provjeru ispravnosti neto financijskog uéinka plaéenog Drustvu u prethodnoj godini, a
uzimajuéi u obzir naela navedena u Ugovoru, ukljudujuéi njegove priloge, Uredbu EU
1370/2007 i relevantne zakonske propise, obavljat ée Sluzba interne revizije Korisnika i/ili
neovisne revizije,

Korisnik ima pravo traZiti od Drustva dodatne informacije, dokumente ili pojadnjenje vezane
za podatke o izradunu neto financijskog uginka.

Na temelju viastite provjere iznosa neto financijskog uéinka i rezultata rada Sluzbe interne
revizije Korisnika ifili neovisne revizije, Korisnik ¢e utvrditi konaéni iznos neto financijskog
ucinka.
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X. UGOVORNE NOVCANE KAZNE
Clanak 38,

Ako se Drustvo ne pridrZava Standarda kvalitete i nagina kontrole pruZenih usluga prijevoza
putnika u javnom prometu utvrdenih u Prilogu 4., Korisnik ima pravo kazniti Drustvo
ugovornim novéanim kaznama i to:

+ za utvrdeno odstupanje od tehnickog standarda kvalitete 400,00 kn
e za utvrdeno odstupanje od operativnog standarda kvalitete 400,00 kn
= zautvrdeno odstupanje od standarda komunikacije s putnicima 500,00 kn

U slucaju neispunjenja vi$e standarda kvalitete istovremeno, visina ugovorne novéane kazne
odredit ¢e se njihovim zbrojem.

Upravno tijelo Korisnika nadlezno za komunalne poslove i promet vrdit ée nadzor nad
kvalitetom obavljanja usluge javnog prijevoza putnika u javnom prometu.

XI. RUESAVANJE SPOROVA
Clanak 37,

Ugovorne strane suglasne su da ¢e se medusobno informirati na vrijeme o svim okolnostima
koje bi mogle dovesti do rieSenja odredenog spora, a kako bi se isti rijesio mirnim putem ili u
obliku pojedine izmjene i dopune ovog Ugovora.

Clanak 38.

Ugovorne strane iznijet ¢e svoje zahtjeve na sudu samo ako nakon postupka mirenja nije
postignut dogovor o spornom zahtjevu u roku od trideset (30) dana.

Xll. RASKID UGOVORA
Clanak 39.

Ugovor se moze raskinuti u sliedeéim sluéajevima:

s sporazumom, u pisanoj formi, obiju ugovornih strana,

* neispunjenjem ugovornih obveza i neizvr§avanjem popravaka nastalog stanja nakon
obavijesti unutar 6 (Sest) mjeseci od datuma primitka obavijesti,

* po sili zakona.
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XIIl. VISA SILA
Clanak 40.

Ugovorna strana se oslobada svoje obveze i nece odgovarati drugoj ugovornoj strani za
nastalu stetu ukoliko dode do viSe sile (ukljuujudi, no ne iskljudivo étrajk, vremenske uvjete,
neprohodne prometnice zbog puknuéa vodovodnih ifili kanalizacijskih cijevi, odrona na
prometnici) i/ili druge situacije (sportske, kulturne, glazbene manifestacije), a koja je
spre¢ava u izvr§avanju obveza ili koja se nije mogla predvidjeti.

Radni odnosi, sporovi u vezi s radnim odnosima i $trajk unutar Druétva ne smatraju se viSom
silom.

Ugovorna strana koja se poziva na vidu silu mora:

e Zurno obavijestiti drugu stranu o nastanku vise sile i okolnostima u kojima je nastala,
¢ poduzeti bez odgode sve moguée mjere na pobolj$anju i sanaciji stanja nastalom
viSom silom,

* nastaviti s daljnjim aktivnostima na provedbi ovog Ugovora.

XIV. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 41.

U sluéaju promjene zakonskih propisa, ovaj ugovor ¢e se izmijeniti i dopuniti u skladu s tim
promjenama.

Nistetnost neke odredbe ugovora ne poviaci nistetnost ugovora ako on moze opstati bez
nistetne odredbe i ako ona nije bila ni uvjet ugovora ni odlucujuéa pobuda zbog koje je
ugovor sklopljen.

Clanak 42.

Ovaj ugovor sklapa se na odredeno vrijeme te vrijedi od 01. sije¢nja 2019. do 31. prosinca
2028. godine.

Clanak 43.

Eventualne sporove ugovorne ¢e strane rjesavati sporazumno, a u slu¢aju nemogucénosti
postizanja sporazumnog riesenja ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Splitu.

Clanak 44.

Sljededi prilozi ¢ine sastavni dio ovog Ugovora:

Prilog br. 1: Plan pruzanja usluga za narednu kalendarsku godinu

Prilog br. 2: Tarifni sustav i postojece cijene usluga (karata) Promet d.o.o.
Prilog br. 3: Metodologija i izracun neto financijskog ucinka

Prilog br. 4: Standardi i nacini kontrole kvalitete pruZzene usluge

Prilog br. 5: Popis dugotrajne imovine Drustva — autobusi
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Prilog br. 6: Popis planiranih projekata

Clanak 45.

Ovaj je Ugovor satinjen u $est (6) istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovora strana
zadrzava po tri (3).

U Splitu,
Klasa: Broj:
Urbroj:
OPCINA MARINA PROMET d.o.o0.
Naéelnik: Predsjednik Uprave:
Ante Mamut Miroslav Deli¢

o Jecia |

(4.0 i
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